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Technische Daten/Technical Data/
Datos técnicos/ TexHUUeCK1e XapaKTEPUCTUKH

V20-C 1 V20-C 1+NPE V20-C 2 V20-C 2+NPE V20-C 3 V20-C 3+NPE V20-C 4

IEC/EN 61643-11

Class Il / Type 2 /[T2

Protection path L-PE/N ‘ L-N ‘ N-PE ‘ L-PE/N ‘ L-N ‘ N-PE ‘ L-PE/N ‘ L-N ‘ N-PE L-PE/N
Un 230 VAC
Ut 335V, 5s, withstand
Uc 280 V AC 255V AC 280V AC 255V AC 280V AC 255V AC 280 V AC
Up <1,3kV <1,2kV <1,3kV <1,2kV <1,3kV <1,2kV <1,3kV
LPZ LPZ1->2
In (8/20) 20 kA | 30KA 20 kA . 30kA 20 kA . 30KA 20 kA
Imax (8/20) 40 kA
Hotal (8/20) - | 30kA | 40kA | 30KA  60KA 30 kA 80 kA
Isccr max. 25 KA eff
F1m . Fzm F1>125 AgL/gG - F1>125 AgL/gG - F1>125 AgL/gG - F1>125 AgL/gG
F2<125AgL/gG = (NPE) | F2<125AgL/gG  (NPE) F2<125AgL/gG (NPE) F2<125AgL/gG
F1m F2m F1<125AgL/gG (N;E) F1<125AgL/gG (N;E) F1<125AgL/gG (N;E) F1<125AgL/gG
%&@A X =0mm
Abstand zu geerdeten Flachen/spacing to earthed areas
9 E -40 - +80 °C
-40 — +176 °F
pes 5-95%
IP-Code 20 (eingebaut/built-in)
Einbauort/

installation point

Innenraum/indoor

Number of Ports

One-Port-SPD

=
T
R

2,5 mm? - 35 mm? (AWG 13-2), L =12,5mm
2,5 mm?2-25 mm2 (AWG 13- 3),L=12,5mm
2,5 mm?2 - 35 mm2 (AWG 13-2),L = 12,5 mm

DE A

Der Typ V 20-C ist ein Uberspan-nungsableiter (SPD, Surge Protec-tive
Device) der Anforderungs-klasse C nach E DIN 0675-6 (A1),(A2) sowie
class Il nach IEC 61643-11. Die Auswahl und Installation ist abhéngig von
der Art des Netzsystems. Sie ist gemaB den nationalen Vorschriften und
Sicherheitshinweisen eines jeden Landes (z. B. IEC/EN 60364-5-53) von
einer Elektrofachkraft vorzunehmen. Es ist darauf zu achten, dass die ma-
ximale Betriebsspannung der Anlage die Ableiter-Bemessungsspannung
UC nicht Ubersteigt.

SPD’s sind gemaR ihrem Verwendungszweck fur hohe elektrische und me-
chanische Belastungen ausgelegt. In seltenen Fallen kann jedoch bedingt
durch Extrembelastungen eine Alterung der Ableiter auftreten, wodurch
sich eine Einschrankung der Schutzfunktion einstellen kann. Daher ist eine
Uberpriifung der Ableiter in Intervallen von zwei bis vier Jahren oder nach
einem direkten Blitzeinschlag sinnvoll.

X(")rtliche Miullentsorgungsvorschriften beachten.

= — SurgeController als Elektronikabfall

EN A

The type V 20-C is a surge arrester (SPD, Surge Protective Device) of re-
quirement class C to E DIN 0675-6 (A1), (A2) as well as Class Il to IEC
61643-11. Selection and installation depend on the nature of the system.
Surge arresters must be selected and installed by a qualified electrician in
accordance with the national regulations and safety instructions of the
country in question (e.g. IEC/EN 60364-5-53). The maximum operating
voltage of the installation must not exceed the maximum continuous oper-
ating voltage UC of the arrester.
In accordance with their purpose, surge arresters are designed for high
electrical and mechanical loading. In rare cases, surge arresters may age
if subjected to extreme loads. This limits the protection they can offer. It is
therefore advisable to check the surge arrester every two to four years or
after a direct lightning strike.

Comply with the local waste disposal regulations.
= — SurgeController as electronic waste

FR A

Le type V20-C est un appareil de parasurtension (SPD, Surge Protective
Device) de la catégorie de pro-tection C selon E DIN 0675-6 (A1),(A2)
ainsi que de la classe Il se | on IEC 61643-11. La sélection et I'installation
dépendent du type de systeme de réseau. Linstallation doit étre effectuée
conformément aux prescriptions et indications de sécurité nationales de
chaque pays (p. ex. IEC/EN 60364-5-53) par un électricien professionnel.
Il convient de veiller a ce que la tension de service maximale de l'installa-
tion ne dépasse pas la tension de référence UC de I'appareil de parasur-
tension.

Les SPD sont congus, conformément a leur usage, pour supporter des
charges électriques et mécaniques élevées. Dans certains rares cas, il se
peut toutefois que, suite a des sollicitations extrémes, les appareils de pa-
rasurtension subissent un vieillissement entrainant une réduction de leur
fonction de protection. Il estdonc indiqué de procéder a un contréle des
appareils de parasurtension suivant des intervalles de 2 a 4 ans ou aprées
une chute de foudre directe.

Respecter les prescriptions d'élimination des déchets locales en vigueur.

E— SurgeController comme un déchet électronique



ITA

Il modello V20-C & un limitatore di-
sovratensione (SPD, Surge Protec-
tive Device) di classe di prova C,
secondo la norma E DIN 0675-6
(A1),(A2),e di classe Il, secondo la
norma IEC 61643-11. La scelta e
I'installazione dipendono dal tipo di
rete e devono essere eseguite da
un operatore qualificato come sta-
bilito dalle normative e norme di
sicurezza vigenti nel paese (per es.
IEC/EN 60364-5-53). Durante I'in-
stallazione bisogna verificare che
la tensione massima di esercizio
dellimpianto non superi la tensio-
ne continuativa UC riportata sul
prodotto.
Gli SPD devono essere utilizzati
secondo le loro caratteristiche. Se
vengono sottoposti a prestazioni
superiori, la funzione di protezione
pud essere penalizzata. E quindi
consigliabile eseguire un controllo
dell’'SPD a intervalli di 2-4 anni, op-
pure dopo una scarica diretta .
Rispettare le direttive locali per lo
smaltimento dei rifiuti.

— L‘apparecchio di protezione

come rifiuti elettronici

ES A\

El protector contra sobretensiones
V 20-C se clasifica acorde a los re-
querimientos de Clase C a E acor-
de a DIN VDE 0675-6 (A1) (A2) asi
como de clase Il acorde a IEC
61643-11. La seleccion e instala-
cién depende de la naturaleza del
sistema. Los protectores contra so-
bretensiones deben de ser selec-
cionados e instalados por un profe-
sional cualificado en concordancia
con las regulaciones nacionales y
las instrucciones de seguridad del
pais en cuestion (ej: IEC/EN
60364-5-53). La tension maxima
de trabajo del sistema a proteger
no debe exceder el voltaje maximo
de trabajo del supresor.

En concordancia con su campo de
aplicacién, los supresores de so-
bretensiones son disefiados para
altas cargas eléctricas y esfuerzos
mecanicos elevados. En casos ex-
tremos y poco frecuentes, el pro-
tector contra sobretensiones pue-
de danarse debido al sometimiento

a cargas extremas. Esto limitaria el
nivel de proteccién que puede ofre-
cer. Por ello es recomendable la
revision del protector entre los dos
y cuatro afios de uso en instalacién
o después de un impacto directo
de rayo.
Respetar la normativa local de eli-
minacion de residuos.
— SurgeController como resi-
duo electrénico

SV A

V20-C ar ett dverspanningsskydd
(SPD, Surge Protective Device)
iTyp 2 enl standarden SS-EN
61643 Produktval och installation
beror pa nattypen. Produkten skall
installeras av behorig elektriker
med hénvisning till nationella fére-
skrifter och sékerhetsbestdmmel-
ser t.ex EN 60364-5-53. Det &r vik-
tigt att anlaggningens maximala
driftspénning, ej Overstiger skyd-
dets driftspanning Uc. Overspan-
ningsskyddet &r konstruerat fér
hég elektrisk ochmekanisk belast-
ning. | ovanliga fall kan skydden
"aldras” vid extrema belastningar.
Det rekommenderas darfér att pa-
tronerna testas vart 2-4 ar och efter
en direkttraff i anlaggningen.
Félj de lokala reglerna for avfalls-
hantering.

— Skyddsenheten sorteras

som elektroniskt avfall

NL A\

Het type V 20-C is een over- span-
ningsafleider (SPD, Surge Protec-
tive Device) mettoepassings- klas-
se C volgens E DIN 0675-6
(A1),(A2) en klasse Il volgens IEC
61643-11. De selectie en installa-
tie, die afhankelijk zijn van het type
netstelsel, moeten door een elek-
trotechnisch vakman uitgevoerd
worden volgens de nationale voor-
schriften en veiligheids-voorschrif-
ten van het betreffende land (b.v.
IEC/EN 60364-5-53). Men dient
erop te letten dat de maximale be-
driffsspanning van de installatie
niet groter is dan de ontwerpspan-
ning UC van de afleider.

SPD’s zijn overeenkomstig hun
functie ontworpen voor grote elek-

trische en mechanische belastin-
gen. Zeer sporadisch kan door ex-
treme belastingen een veroudering
van de afleider optreden, waardoor
de doeltreffendheid van de beveili-
gingsfunctie kan afnemen. Daarom
raden we aan de afleideromde2a
4 jaar of na een rechtstreekse blik-
seminslag te controleren.

Volg de lokale voorschriften voor
afvalverwerking.

— Beveiligingsapparaat als
elektronisch afval

PT A

O tipo V 20-C é um descarregador
de sobretensdes (SPD, Surge Pro-
tective Device) de classe C até E
segundo DIN 0675-6 (A1), (A2)
bem como classe Il se-gundo IEC
61643-11. A elecgao e instalagao
depende da natureza do sistema.
Os descarregadores de sobreten-
sbes devem ser selecionados e
instalados por técnicos qualifica-
dos de acordo com os regulamen-
tos nacionais e,instrugbes de se-
guranca do Pais em,questéo ( p.e.
IEC/EN  60364-5-53 ). A
tensdo,maxima de servigoda insta-
lacdo nao,pode exceder a tensao
de fabrico UC,do descarregador.
De acordo com o seu proposito,
os,descarregadores foram dese-
nhados, para altas cargas eléctri-
cas e,mecanicas. Em casos raros,
os,descarregadores de
sobretensdes,podem danificarse
se sujeitos a,cargas extremas, limi-
tando a,proteccao que podem ofe-
recer. Por,esta razdo é aconselha-
vel a,verificacdo dos descarrega-
dores de,dois em dois anos e ap6s
uma,descarga atmosférica directa.
Ter em atengao aos regulamentos
locais de eliminac¢éo do lixo.

— Aparelho de protecdo como

residuo eletrénico

PL A

V20-C jest ogranicznikiem prze-
pie¢ (SPD, Surge Protective Devi-
ce )klasy C wg. E DIN 0675-6 (A1),
(A2) oraz klasy Il wg. IEC 61643-
11. Dobdr i instalacja zalezy od ty-
pu sieci. Ogranicznik przepie¢ mu-
si by¢ dobrany i zainstalowany

przez wykwalifikowanego montera
zgodnie z lokalnymi i krajowymi
przepisami bezpieczenstwa (np.:
IEC/EN 60364-5-53). Maksymalne
rzeczywiste napiecie w sieci nie
moze przekracza¢ maks. napigcia
znamionowego Uc.
Zgodnie ze swym przeznaczeniem
ograniczniki przepig¢ poddawane
sg dziataniomduzych energii i im-
pulséw elektrycznych. W przypad-
ku oddziatywania nadmiernych im-
pulséw i energii ograniczniki prze-
pie¢ ulegajg wstarzeniu”
(zuzywaniu) co powoduje pogor-
szenie ich parametréw. Zaleca sie
wigc kontrole parametrow elek-
trycznych ogranicznika co 2 do 4
lat, oraz po kazdorazowym uderze-
niu pioruna bezposrednio w chro-
niony budynek.
Przestrzegaé lokalnych przepiséw
w zakresie utylizacji odpaddw.

— Urzgdzenie ochronne jak od-

pady elektroniczne

FI A\

Tyyppi V 20-C on ylijannitesuoja
(SPD, Surge Protective Device),
joka tayttad DIN 0675-6 (A1), (A2)
mukai-sesti luokkien C — E vaati-
mukset ja IEC 61643-11 mukaises-
tiluokanllvaa-timukset. Valinta ja
asennus riippuu verkkojarjestel-
man luonteesta. Pate-van sahko-
asentajan on valittava ja asennet-
tava ylijannitesuojat noudat-taen
kyseisessd maassa voimassa ole-
via maadrayksid ja turvaohjeita
(esim. DIN VDE 0100, osa 534;
IEC 60364-5-534). Asennuksen
enim-maiskayttéjannite  eisaaylit-
taaylijan-nitesuojan mitoitusjanni-
tettd Uc. Kayttétarkoituksensa mu-
kaisesti yli-jannitesuojat on suunni-
teltu  suurille  sahkoisile ja
mekaanisille kuormille. Harvinai-
sissa tapauksissa ylijannite-suojat
saattavat vanhentua joutues-saan
aarikuormitukseen, jolloin nii-den
antama suoja voi heikentya. Sik-
sionsuositeltavaa tarkistaaylijan-
nitesuoja 2-4 vuoden vélein tai sa-
la-man iskettya suoraan siihen.
Noudata paikallisia jatteiden hé&-
vittdmisméaarayksia.
— Ylijannitesuoja
sahkéromuna

havitetaan

NO A

V 20-C er en overspenningsavle-
der (SPD, Surge Protective De-
vice) i klasse C etter standarden E
DIN 0675-6 (A1) (A2) og klasse Il
etter standarden IEC 61643-11.
Produktvalg og installasjon avhen-
geravnettverkstypen. Produk-
tetskal installeresavfagleert elektri-
ker ihen-holdtilnasjonale forskrifte-
rogsikker-hetsbestemmelser (f.eks.
DIN VDE 0100, punkt 534 eller IEC
60364-5-534). Det er viktig at an-
leg-gets maksimale driftsspenning
ikke overstiger avlederens kalibre-
rings-spenning (UC). SPD-enheter
er konstruert for hgy elektrisk og
mekanisk belastning i samsvar
med bruksomradet. | en-kelte tilfel-
ler kan imidlertid ekstreme belast-
ninger pavirkeavlederen slik at be-
skyttelsesfunksjonen forringes.
Derfor er det fornuftig & kontrollere
avlederen med 2 til 4 &rs mellom-
rom eller etter et direkte lynned-

slag.

Folg lokale forskrifter for av-
== fallshandtering.
— Beskyttelsesenhet kastes som

elektronisk avfall

ZH A\
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